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PNEUMATINIS SMUGINIS KAL-
TAS PDMH 4500 B5

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrank|. Pasirinkote kokybiskq
gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis.
Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo
nurodymy. Prie3 pradédami naudoti gaminj, susipa-
Zinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik
nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gaminj
tretiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

pneumatinis atskélimo plaktukas skirtas, pvz., tinkui,
betonui, plyteléms ir apdirbti bei skardoms atskirti
ir perkirsti.

Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas
laikomi naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy. Neprisimame jokios atsakomybés
uZ Zalq, atsiradusiq naudojant jrankj ne pagal
paskirtj. [rankj galima naudoti tik asmeninéms
reikméms.

Zenklai ant pneumatinis atskélimo plaktukas

A WARNING!|

Prie$ pradédami naudoti, perskaitykite
naudojimo instrukcijq.

Dévékite apsaugine kauke nuo dulkiy.

Naudodami pneumatinj jrankj ar atlik-
dami jo techninés prieZitros darbus,
visada dévékite akiy apsaugos priemone.

Visada dévekite klausos apsaugos
priemone.

Visada miovékite apsaugines pirdtines.

{®0 ® ®9

Reguliariai sutepkite alyva

Valdikliai

(Paveikslélius Zr. i¥skleidZiamajame puslapyije.)
@ Sriegis

@ Jungiamoji jmova (jau surinkta)

© Paleidiklis

O [rankiy laikiklis

Priedai (A paveikslélis)
@ Ploksciasis kaltas

@ Atskyrimo kaltas

@ Smailusis kaltas

@ Tvirtinimo spyruoklé

@ Priekinis lankelis

@ Galinis lankelis

@ Alyvos butelivkas

Tiekiamas rinkinys

1 pneumatinis smaginis kaltas

3 120 mm apvaliakogiai kaltai

1 jungiamoiji jmova (jau surinkta)

1 tvirtinimo spyruoklé

1 alyvos buteliukas (tiekiamame rinkinyje yra tik 1)

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Didz. darbinis slégis 6,3 bar

Vidutinés oro sqnaudos 460 |/min.

Eiga 41 mm

Didz. smigiy daznis 4 500 min."

Laikiklis 10,2 mm (apvaliy koty)
Suslégtojo oro jungtis 1/4 col.

Masé (be priedy) apie 1,08 kg

Spindulivojamojo triukimo verté
I$matuotoji triukmo verté nustatyta pagal
ISO 15744. |rankio skleidZiamas svertinis
trivksmo lygis nurodytas foliau.

Garso slégio lygis L,= 99,3 dB(A)

Neapibréztis K,= 3 dB
Garso galios lygis L, =110,3dB (A)
Neapibréztis Kyo= 3 dB

Dévékite klausos apsaugos priemone!

PDMH 4500 B5
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Vibracijos bendroji verté

Vibracijy bendrosios vertés nustatytos pagal

ISO 289279 ir EN 12096 standartus:
Spindulivojamosios vibracijos verté a, £12,04m/s?
Neapibréztis K, = 1,06 m/s

NURODYMAS

> Sivose nurodymuose deklaruotos spindulivo-
jamoijo triukdmo ir vibracijy vertés iSmatuotos
standartiniu matavimo metodu ir gali boti
naudojamos vienam jrankiui palyginti su kitu.
Spindulivojamojo triukdmo ir vibracijy vertés
priklauso nuo pneumatinio jrankio naudojimo
budo ir kai kuriais atvejais gali virdyti Siose
instrukcijose nurodytas vertes. Sitaip nuolat
naudojant pneumatinj jrankj spindulivojamojo
trivk$mo ir vibracijy vertés gali bati jvertintos
nepakankamai.

Bendrieji pneumatiniy
E irankiy naudojimo
saugos nurodymai
[\ |SPEJIMAS!

> Prie3 surenkant, naudojant, taisant ar keiciant
priedus ir prie3 atliekant jy technine priezidrg,
taip pat pries dirbant netoli nesukiojo smigi-
nio jrankio bitina perskaityti ir suprasti saugos
nurodymus - jie padés apsisaugoti nuo jvairiy
pavojy. Antraip kyla pavojus patirti sunkiy
kino suzalojimy.

B Nesukyjj smuginj jrankj turéty surinkti, nustatyti
ir naudoti tik kvalifikuoti ir su juo dirbti i¥mokyti
asmenys.

B DraudZiama keisti nesukyjj smiginj jrankj. Pakei-
tus jrankj, saugos priemonés gali biti maziau
veiksmingos, o pavojai naudotojui - didesni.

B Boitina i$saugoti saugos nurodymus - jteikite
juos su jrankiu dirban&iam asmeniui.

B Niekada nenaudokite apgadinto nesukiojo
smiginio jrankio.

W [rankius reikia reguliariai prizigréti ir sitikinti,
kad pagal atitinkamg I1SO 11148 dalj privalo-
mos vardinés vertés ir Zenklai ant jrankio yra
jskaitomi. Prireikus atsarginiy Zenkly jrankiui
zenklinti, darbuotojas/naudotojas turi susisiekti
su gamintoju.
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Nusviesty daliy keliami pavojai

B Pries keisdami su jrankiu naudojamus jrankius ar
priedus, atjunkite nesukyji smaginj jrankj nuo
energijos tiekimo 3altinio.

W SuloZus ruosinivi, kuriam nors priedui ar netgi
paciam jrankivi, dalys gali biti isviestos dideliu
greiciu.

B Naudodami nesukyjj smaginj jrankj visada biki-
te su smigiams atsparia akiy apsaugos priemo-
ne. Kiekvienu konkreciu atveju reikéty atskirai
jvertinti reikalingos apsaugos laipsnj.

B Kai dirbant jrankis pakeliamas vir§ galvos,
bitina dévéti apsauginj $almq.

B Sivo atveju reikéty jvertinti ir kitiems Zmoneéms
kylangius pavojus.

M Botina jsitikinti, kad ruosinys saugiai jtvirtintas.

W |rankj naudokite tik tada, kai su jrankiu naudojo-
mas priemones jrankyije laiko tinkamas fiksatorius.

B Kad i$vengtuméte suzalojimy, bitina pakeisti
visas nusidévéjimo poZymiy turinéias, suliZusias
arba sulinkusias fiksatoriaus dalis.

M Pries jjungdami jrankj, su jrankiu naudojamas
priemones tvirtai priglauskite prie apdirbamo
pavirsiaus.

Naudojant jrankj kylantys pavojai

B Su jrankiv dirbantis asmuo gali, pvz., susitrenkti,
jsipjauti, nusibrozdinti arba nusideginti rankas.
Kad apsaugotuméte rankas, muvékite tinkamas
pirstines.

B Su jrankiu dirbantys asmenys ir techning priezio-
rq atliekantys darbuotojai turi fizitkai pajégti
suvaldyti tokio dydZio, svorio ir galios jranki.

B Tinkamai laikykite jrankj: bokite pasirenge rea-
guoti j jprastus ir netikétus judesius - tam turi
buti paruostos abi rankos.

W Visada turite ilaikyti pusiausvyrq ir tvirtai stovéti.

B Jei nutrikty energijos tiekimas, atleiskite jjungi-
mo ar isjungimo jtaisq.

B Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas
tepimo priemones.

B Dirbdami ir baige darbq, nesilieskite prie priemo-
niy, naudojamy su jrankiu - jos gali biti karstos.

B Privaloma uzsidéti apsauginius akinius; reko-
menduojama mivéti apsaugines pirsfines ir
dévéti apsauginius drabuZius.
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Pasikartojandéiy judesiy keliami

pavojai

B Su nesukiuoju smaginiu jrankiu dirbantis ir reikia-
mus veiksmus atliekantis asmuo plastakose, ran-
kose, pecivose, kaklo srityje ar kitose kino dalyse
gali patirti nemaloniy pojudiy.

B Dirbdami su nesukiuoju smaginiu jrankiu turite
jaustis patogiai, tvirtai stovéti, vengti netinkamos
padéties arba padéties, kurioje sunku i3laikyti
pusiausvyrg. Su jrankiu ilgai dirbantis asmuo
turéty keisti kino padétj - tai padés idvengti
nemaloniy pojociy ir nuovargio.

M Jei su jrankiu dirbantis asmuo pajunta tokiy
simptomy kaip, pavyzdziui, uZsitesusi bloga sa-
vijauta, sutrikimai, tvink&iojimas, skausmai, dilg-
&iojimas, tirpimas, deginimas arba sustingimas,
$iy jspéjamyjy poZymiy negalima ignoruoti.

Priedy keliami pavojai

Bl Prie$ pritvirtindami ar keisdami su jrankiu naudo-
jomas priemones ar priedus, afjunkite nesukuyjj
smuginj jrankj nuo energijos tiekimo 3altinio.

B Naudokite tik nesukiyjy smuginiy jrankiy gaminto-
jo rekomenduojamy dydziy ir tipy priedus ir eks-
ploatacines medziagas, nenaudokite kitokiy tipy
ar dydziy priedy ir eksploataciniy medZiagy.

B Jei taikytina, niekada nenaudokite plaktuky kal-
ty kaip rankiniy jrankiy. Jie specialiai suprojek-
tuoti naudoti nesukiuosiuose smiginiuose jran-
kivose ir yra atitinkamai termiskai apdoroti.

B Jei taikytina, niekada nenaudokite plaktuky ir tru-
pintuvy su aSipusiais kaltais, nes juos teks labai
stipriai spausti ir dél medziagy nuovargio jie gali
[5zti. Dél aSipusiy jrankiy gali padidéti vibracijos,
todél visada reikéty naudoti asfrius jrankius.

B Jei taikytina, jkaitusiy plaktuky priedy niekada
nevésinkite vandeniu. Jie gali suskeldéti ir pir-
miau laiko tapti nebetinkami naudoti.

B Jei taikytina, nefinkamai naudojant plaktukg
kaip svertq, pvz., medziagai iskelti, kaltas gali
|62ti arba jrankis gali sugesti. Atskelkite smulkes-
nes dalis, kad jos neuzZstrigty.

B Dirbdami ir baige darbg, nesilieskite prie prie-
moniy, naudojamy su jrankiu - jos gali biti
karstos, o jy briaunos - astrios.

Pavojai darbo vietoje

B Dazniausiai darbo vietoje susizalojama pasly-
dus, uzkliuvus arba nugriuvus. Atkreipkite démesj
i pavirsius, kurie naudojant jrankj galéjo tapti
slidTs, ir j oro bei hidraulinés Zarnos keliamus
pavojus uzklidti.

W Bukite atsargls nepazjstamoje aplinkoje. Joje
gali biti elektros laidy ar kity tiekimo linijy kelia-
my nepastebimy pavojy.

B Sis nesukusis smiginis jrankis neskirtas naudoti
sprogioje aplinkoje ir néra izolivotas nuo prisi-
lietimo prie elektros srovés 3altiniy.

W [sitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, dujy
vamzdyny ir panasiy objekty, kurivos naudoja-
mu jrankiv pazeidus galéty kilti pavojy.

Dulkiy ir gary keliami pavojai

B Naudojant nesukivosius smuginius jrankius susi-
darandios dulkés ir garai gali kenkti sveikatai
(pavyzdziui, sukelti véZj, apsigimimus, astmq ir
(arba) dermatitg), todél bdtina jvertinti su Siais
pavojais susijusiq rizikq ir jgyvendinti atitinka-
mas jos valdymo priemones.

B Vertinant rizikg reikéty atsizvelgti j naudojant
jrankj susidarancias dulkes ir galbit | org pake-
liamas jau esamas dulkes.

B Nesukyjj smiginj jrank reikia naudoti ir prizidre-
ti laikantis Sioje instrukcijoje pateikty rekomenda-
cijy, kad susidaryty kuo maziau dulkiy ir gary.

B [3leidZiamasis oras turi bti nukreipiamas taip, kad
dulkétoje aplinkoje j orq pakilty kuo maziau dulkiy.

B Jei susidaro dulkiy ir gary, svarbiausia juos
suvaldyti susidarymo vietoje.

W Visas jrankio jmontuojamgsias dalis ar priedus,
skirtus lakiosioms dulkéms ar garams surinkti,
susiurbti arba neleisti jiems susidaryti, reikia
tinkamai naudoti ir prizidréti laikantis gamintojo
nurodymy.

B Eksploatacines medziagas ir su jrankiv naudojo-
mas priemones rinkités, priziorékite ir keiskite
laikydamiesi Sioje instrukcijoje pateikty rekomen-
dacijy, kad idvengtuméte nereikalingo didesnio
dulkiy ar gary susidarymo.

B Kvépavimo taky apsaugos priemones naudokite
laikydamiesi savo darbdavio nurodymy arba
darbo ir sveikatos saugos taisykliy.

PDMH 4500 B5
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Triuk$mo keliami pavojai

Nepakankamai apsaugojus klausq, didelis
trivksmas gali sukelti ilgalaikiy klausos sutrikimy
ar kity problemy, pavyzdziui, gali pasireiksti
tinitas (skambéjimas, spengimas, $vilpimas arba
zvimbimas ausyse). Bitina jverfinti su Siais pavo-
jais susijusiq rizikq ir jgyvendinti atitinkamas jos
valdymo priemones.

Rizikai maZinti tinkamos valdymo priemonés yra,
pavyzdziui, izolivojamyjy medziagy naudojimas
siekiant i$vengti ruoginiy skambéjimo garsy.
Klausos apsaugos priemones naudokite laiky-
damiesi darbdavio nurodymy arba darbo ir
sveikatos saugos taisykliy.

Nesukyji smiginj jrankj reikia naudoti ir prizioré-
i laikantis Sioje instrukcijoje pateikty rekomenda-
cijy, kad bty iSvengta nereikalingo triukimo
padidéjimo.

Eksploatacines medziagas ir su jrankiu naudoja-
mas priemones rinkités, priziorékite ir keiskite
laikydamiesi Sioje instrukcijoje pateikty rekomen-
dacijy, kad ivengtuméte nereikalingo trivkimo
padidéjimo.

Vibracijy keliami pavojai

Vibracijos gali paZeisti nervus ir sukelti plastaky
bei ranky kraujotakos sutrikimy.

Dirbdami 3altoje aplinkoje, vilkékite Siltus drabu-
Zius, pasiripinkite, kad rankos bty Siltos ir sausos.

H Jei pir$tuose arba plastakose jaudiate tirpimg,

dilggiojimq ar skausmus arba jei pabgla pirsty
ar plastaky oda, nutraukite darbg nesukivoju
smuginiu jrankiu, informuokite savo darbdavj ir
kreipkités | gydytojq.

Nesukyji smiginj jrankj reikia naudoti ir prizitré-
ti laikantis Sioje instrukcijoje pateikty rekomenda-
cijy, kad bty idvengta nereikalingo vibracijy
padidéjimo.

Nelaikykite jrankio atpalaiduota ranka, nes dél
to padidés vibracinis poveikis.

|rankj laikykite ne per stipriai, bet tvirtai spaus-
dami reikiama rankos atoveikio j€ga, nes vibra-
cijos poveikis paprastai yra didesnis, kai laiko-
ma didesne jéga.
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Uzkabintas rankenas laikykite per vidurj ir sten-
kités jy nenustumti iki galo.

Bl Jei trupintuvu ardote betong, ikirskite nedidelius

gabalélivs, kad jrankis neuZstrigty.

Trupintuvy pjovimo jtaisq kas keletq sekundZiy
pajudinkite. Sustabdykite trupintuvg, kai norite
pakelti jrankj ir pakeisti jo padéti, nes jrankis, ke-
liamas aukstyn uZ rankeny, gali pradéti labai
vibruoti.

Kad isvengtuméte suzalojimy, bitina pakeisti
visas nusidévéjimo poZymiy turinias, suliZusias
arba sulinkusias fiksatoriaus dalis.

Pneumatiniams jrankiams taikomi
papildomi saugos nurodymai

Suslégtasis oras gali sunkiai suzaloti.

— Kas kartq i$junkite oro tiekimg, kai baigiate
jrankj naudoti, pries keisdami jo priedus ar
taisydami; iSleiskite slégj i§ oro Zarnos ir atjunki-
te jrankj nuo suslégtojo oro tiekimo 3altinio.

— Niekada nenukreipkite oro srovés j save arba
i kitus Zmones.

Besivartandios Zarnos gali sunkiai suZaloti. To-

dél kas kartq patikrinkite, ar Zamos ir jy tvirtini-

mo dalys néra pazeistos ir atsilaisvinusios.

Saltq orq reikia nukreipti nuo plastaky.

Nenaudokite sparciojo tvirtinimo jung&iy ant

jrankio jleidZiamosios angos. Naudokite tik srie-

gines grudintojo plieno Zarny jungtis (arba pa-
gamintas i§ medziagy, kuriy atsparumas smd-
giams panasus).

Jei naudojamos universaliosios sukiosios jungtys

(krumplinés movos), bitina jkisti fiksuojamuosius

kai$ius; naudokite apsauginius zarny lynelius,

kad apsisaugotuméte sugedus zarnos ir jrankio
jung&iai arba zarny tarpusavio jungtims.

Pasiripinkite, kad nebity virdytas ant jrankio

nurodytas didZiausiasis slégis.

Pneumatiniy jrankiy niekada neneskite uz

zarnos.

LT 5



/// | PARKSIDE

Pries pradedant naudoti

NURODYMAS

> Pneumatinj jrankj galima naudoti tik su idvalyty,
alyvos riko prisotintu suslégtuoju oru; prie
jrankio jis neturi virsyti didZiausiojo 6,3 bar
darbinio slégio. Kad buty galima regulivoti
darbinj slégj, kompresoriuje turi buti jrengtas
slégio reguliatorius.

> Atminkite, kad negalima vir$yti didZiausio
darbinio slégio. Virijus darbinj slégj, nasumas
nepadidéja; padidéja tik sunaudojamo oro
kiekis ir jrankis grei¢iau nusidévi. Todél visada
vadovaukités techniniais duomenimis.

Tepimas

A\ |SPEJIMAS!

> Suzinokite apie naudojamos alyvos pavojy
sveikatai, nurodytq afitinkamo gamintojo
saugos duomeny lape.

> Saugokités, kad tepimo medziagy nepatekty
j akis ir ant odos.

NURODYMAS

> Kad jrankio neapgadinty trintis ir korozija,

labai svarbu jrankj reguliariai tepti. Rekomen-

duojame naudoti tinkamq specialig suslégtojo

oro sistemy alyvq (pavyzdziui, ,Liqui Moly”

kompresoriy alyvq).

— Tepimas alyvos purkstuku
Paruosiamuoju etapu uz slégio reguliato-
riaus alyvos purkstukas (tiekiamame rinki-
nyje néra) nuolat ir tinkamiausiai tepa
jrank. Alyvos purkstukas smulkiais la3eliais
purskia alyvq j tekantj orq ir taip uztikrina
tolygy tepimg.

— Rankinis tepimas
Jei alyvos purkstuko neturite, jrankj tepkite
kas kartq prie3 naudodami arba naudoda-
mi ji ilgesni laikq. |lasinkite 3-4 lasus speci-
alios suslégtojo oro sistemy alyvos j alyvos
jladinimo anggq.

|rankj galite sutepti, kaip nurodyta toliau
4 Prie kompresoriaus prijunkite suslégtojo oro
ruodimo blokq su tepaline.

4 Naudodami jrankj, kas 15 minuéiy j jungiamajq
jimovag @ ranka jlasinkite apie 3-5 la3us pneu-
matinés alyvos.

Sumontuokite alyvos indg

4 Pirmq kartq atidarydami alyvos butelivkqg @,
nusukite nuo jo jungiamajq verzle. | vidy
nukreiptq pipete iSimkite replémis su ilgomis
Ziaunomis ar panasiu jrankiu.

¢ Apsuke 180°, jq vel uzdékite ir priverzkite
jungiamgja verzle.

¢ Adata ar panasiu daiktu pipetés gale padary-
kite nedidele skyle, kad alyva galéty laséti i
buteliuko.

Prijungimas prie suslégtojo
oro saltinio

NURODYMAS

> Prie3 prijungiant suslégtojo oro 3altinj
— slégj bitina padidinti iki tinkamo darbinio
slégio (6,3 bar),
— btina jsitikinti, kad paleidiklis €@ nenu-
spaustas.
> Naudokite tik jungiamgsias Zarnas, kuriy
vidinis skersmuo yra ne mazesnis nei 9 mm.
> Naudokite tik filtruotq, suteptq ir regulivoja-
majj suslégtajj orq.

4 Prijunkite jrankj prie kompresoriaus, jungiamagjq
jimovqg @ ikisdami j suslégtojo oro altinio oro
tiekimo Zarng.

/\ DEMESIO!

> Bdtinai jsitikinkite, kad suslégtojo oro zarna
gerai prijungta. Atsilaisvinusi ir nevaldomai
besivartanti zarna yra labai pavojinga. Taip
pat jsitikinkite, kad tvirtos abi srieginés jungtys
tarp jungiamosios detalés ir jrankio.

¢ Kad galétumeéte regulivoti oro slégj, suslégtojo
oro 3altinis turi biti su slégio reguliatoriumi.
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Kalto jdéjimas ir keitimas
|SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
A Prie$ keisdami jrankius, atjunkite
jrankj nuo suslégtojo oro tinklo.
¢ Norimg kaltq @ @ @ ikiskite | pneumatinio
kalto-plaktuko jrankiy laikiklj @.
¢ Tada virs kalto @ @ @uzdekite tvirtinimo
spyruokle @.
4 Tvirtinimo spyruokle @ iki galo uZsukite ant

sriegio @. Sukamq tvirtinimo spyruokle @
laikykite uz priekinio lankelio @.

¢ Kai kaltg @ @ @ norite pakeisti, tvirtinimo
spyruokle @ nusukite nuo pneumatinio kalto-
plaktuko cilindro jq laikydami uz galinio

lankelio @.

Kalty tipai
Kartu tiekiami trijy skirtingy tipy kaltai €@ €° @
skirtingiems darbams:

- Ploks¢iasis kaltas @: §j kaltq naudokite, pvz., atsi-
kisusiam betonui ar skiedinio liku¢iams pasalinti.

- Atskyrimo kaltas @ (skardos kaltas): §j kaltg
naudokite, pvz., skardoms atskirti.

- Smailusis kaltas@®: 3j kaltg naudokite, pvz., mirui
ir uolienai suskaldyti, prakalti ir atskelti.

Naudojimas

4 |rankj nukreipkite j apdirbamq vietq.

4 Paspauskite paleidiklj @ ir jjunkite jranki.

¢ Kai jrankj norite iSjungti, atleiskite paleidiklj ©.

4 Baige visus darbus, atjunkite jrankj nuo suslégtojo
oro 3alfinio.

PDMH 4500 B5

Techniné prieziura ir valymas
ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

A Prie$ atlikdami techninés prieziiros
darbus, atjunkite jrankj nuo suslégtojo
oro tinklo.

/\ DEMESIO!

> Prie3 atlikdami techninés priezitros darbus,
nuvalykite nuo jrankio pavojinggsias medzia-
gas, kurios (dirbant) nusédo ant jo. Bukite ati-
ds, kad iy medZiagy nepatekty ant odos.
Ant odos patekusios pavojingos dulkés gali
sukelti sunky dermatitq.

> Naudojant jrankj susidarancios dulkés ir garai
gali kenkii sveikatai (pavyzdziui, sukelti vézj,
apsigimimus, astmq ir (arba) dermatitg), todél
butina jvertinti su Siais pavojais susijusiq rizikg
ir igyvendinti tinkamas valdymo priemones.

NURODYMAS

> Kad pneumatinis jrankis nepriekaistingai veikty
ir ji galétuméte ilgai naudoti, atsizvelkite |
toliau pateiktq informacijq.

B Kas kartq prie$ naudodami patikrinkite jrankj ir
papildomq darbo jrankj, taip pat ir jy sukimosi
greitj bei vibracijos lygi.

B Kas kartq panaudoje jrankj, patikrinkite jo greitj
ir vibracijos lygj. Atminkite, kad atlikdami techni-
nés priezigros darbus turite dévéti tinkamg ap-
saugine apranggq (klausos apsaugos priemone,
kauke nuo dulkiy, apsauginius akinius ir apsau-
gines pirdtines).

B Kad jrankis optimaliai veikty, svarbiausia jj
pakankamai ir nuolat tinkamai tepti alyva.

B Naudokite tik originalias gamintojo atsargines
arba pakaitines dalis, kitaip naudotojui kils
pavojy. Kilus abejoniy, susisiekite su klienty
aptarnavimo centru.

B Naudokite tik gamintojo rekomenduojamy
dydziy ir tipy priedus bei eksploatacines
medZiagas.

B |rankj valykite tik sausa, minksta luoste arba
suslégtuoju oru.

B Jokiu bidu nenaudokite astriy ir (arba) braizan-
&iy valymo priemoniy.

LT 7



/// | PARKSIDE

Salinimas
@7 Pakuoté pagaminta i¥ aplinkg tausojan-

&iy medziagy. Jg galima i¥mesti j vietos
grgzinamojo perdirbimo konteinerius.

|rankio neidmeskite kartu su buitinémis

atliekomis!

Kaip i§mesti nebenaudojamq jranki, suZinosite
savo savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medZia-

gy zenklinimgq ir prireikus jas surdSivokite.

a Pakuotés medziagos Zenklinamos 3iais
trumpiniais (a) ir skaigiais (b): 1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés
medZiagos.

o |
i)

Tepimo ir valymo medZiagas ismeskite saugodami

Kaip i3mesti nenaudojamq gaminj,
suzinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.

aplinkg. Atsizvelkite  teisés aktais nustatytas taisykles.

B Tepimo priemoniy liku&ius pristatykite j utilizavi-
mo jmone. PasirGpinkite, kad tepimo medziagy
nepatekty j kanalizacijq ir vandens telkinius.
Neleiskite joms patekti j podirvi / gruntq.
Pasirpinkite tinkamu paklotu. Salinkite pagal
institucijy nustatytas taisykles.

Nesvarias priezidros priemones ir darbines medzia-

gas pristatykite | specialiq surinkimo vietq.

KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. 13ry3kéjus $io gaminio trikumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
i$ry3kéty medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuoziira nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgZinsime sumokétq sumg. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trokumgq ir nurodZius trokumo
atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums graZin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratgsiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés

aktais reglamentuojama trukumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesia-
mas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei su-
taisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus
ir trokumus bitina pranesti vos ipakavus gamini.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remon-
to darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis

grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo

isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos

trokumams. Sis garantija netaikoma jprastai dy-

lan¢ioms dalims, priskiriamoms prie susidévingiy
daliy kategorijos, arba lGztandiy (duZiy) daliy,
pavyzdzivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,

netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.

Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai

laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-

dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-

jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-

mo, nefinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

Bl jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés priezidros
nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymq,

prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,

turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny len-
teléje, i3graviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

PDMH 4500 B5

W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i$siysti jums nurodytu techninés priezitros tarny-
bos adresu.

(=] I@l_. I$ svetainés www.lidl-service.com

2| galite atsisiysti § ir daugiau Zinyny,

(= gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo

programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai | ,Lidl” klienty
aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com), kuria-
me jvede gaminio numerj (IAN) 345867_2004

galésite atverti savo naudojimo instrukeijg.

Prieziora

@ Priezitra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[IAN 345867_2004 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Originali atitikties deklaracija

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys afitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Taikomi darnieji standartai
ENISO 11148-4: 2012

Irankio tipas
pneumatinis smdginis kaltas PDMH 4500 B5

Pagaminimo metai: 2020-09
Serijos numeris: IAN 345867_2004

Bochumas, 2020-07-28

_» -
o ._1{’/:‘.-/"‘/‘&&/
e

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Tobulinant gaminj galimi techniniai pakeitimai.

10 LT
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PNEIMATISKS ATSKALDAMAIS
AMURS PDMH 4500 B5

levads

Sveicam {Us ar jaunas ierices iegadi! Veicot 3o
pirkumu, jUs sava pasuma iegistat augstvértigu
izstrad@jumu. Lietodanas pamaciba ir ierices kom-
plektacijas sastavdala. Ta satur svarigus noradiju-
mus par drosibu, ierices lietodanu un likvidé3anu.
Pirms izstrad@juma lieto$anas izlasiet visus lietosa-
nas un drodibas noradijumus. lzmantojiet izstrada-
jumu tikai atbilsfigi sniegtajam aprakstam un vienigi
noraditajiem lietojuma veidiem. Nododot ierici
lietodana citiem, iedodiet lidzi ari visu ierices doku-
mentdciju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

pneimatisks atskaldamais amurs ir piemérots, pie-
méram, apmetuma, betona, flizu apstradei, *ka ari
metdla plaksnu atdalisanai un spraugu veidosanai.

Jebkads cits pielietojums vai izmainas pneimatiskaja
atskaldamaja @murd ir uzskatGmas par noteiku-
miem neatbilsto$am un var izraisit nopietnus nelai-
mes gadijumus. Més neatbildam par zaudéjumiem,
kuru iemesls ir noteikumiem neatbilsto3a lietodana.
Pneimatiskais atskaldamais @murs ir paredzéts tikai
privatai lietosanai.

Simboli uz pneimatisks atskaldamais aGmurs

A WARNING]

Pirms ekspluatacijas saksanas izlasiet
lieto3anas pamacibu.

Lietojiet respiratoru.

Pneimatiska atskaldama amura eks-

pluatacijas laika, ka ari apkopes darbu

Vienmér lietojiet dzirdes aizsardzibas
[idzek|us.

veikianas laika vienmér lietojiet aizsar-

@

gbrilles.
®

Vienmér valkajiet aizsargcimdus.

T

Regulari veiciet elosanu.

Vadibas elementi
(attélus skatiet atlokamaja lappusé)

© Vitne

@ Piesleguma nipelis (ieprieks uzstadits)
© Palaidsjs

O Darbarika turétdjs

Piederumi (A attéls)

@ Plakancirtnis

@ Atdaloiais cirtnis

@ Smailais cirtnis

O Spriegosanas atspere

@ Priekssjais stipringjuma loks
@ Aizmugursjais loks

@ Ellas tvertne

Piegades komplektacija

1 pneimatisks atskaldamais amurs

3 120 mm cirtni ar apalu katu

1 piesleguma nipelis (iepriek3 uzstadits)

1 spriegosanas atspere

1 ellas tvertne (ieklauta tikai 1x komplekta
piegades komplektacija)

1 lietodanas pamaciba

Tehniskie parametri

maks. 6,3 bar
460 |/min

41 mm

maks. 4500 min’!

Darba spiediens
Gaisa patéring
Gaijiens

Triecienu skaits

Stipringjums 10,2 mm (apal$ kats)
Saspiestd gaisa pieslégums  1/4"
Svars (bez piederumiem) apm. 1,08 kg

Troks$na emisija

Trok$na mérijuma vértiba noteikta atbilstosi
standartam ISO 15744. Tipiskais izsvarotais
trok3na limenis, ko rada darbariks:

Skanas spiediena limenis

L= 99,3 dB (A)

Nenoteiktiba Ka= 3 dB
Skanas jaudas [imenis L, =110,3dB (A)
Nenoteiktiba Kyoa= 3 dB

PDMH 4500 B5
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Lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Vibraciju kopéja vértiba

Kopéjas radito vibraciju vértibas noteiktas atbilstosi
standartiem 1ISO 28927-9 un EN 12096:

Vibréciju emisija a, =12,04m/s?

Nenoteikfiba K, = 1,06 m/s?

IEVERIBAI!

> Sajas instrukcijas noraditas trokinu emisijas
vértibas ir méritas atbilstosi standarta noteikta-
jai méridanas metodei un var tikt izmantotas
ieri¢u salidzingsanai. Trok3na emisiju un vibra-
ciju vértibas mainisies atbilstosi pneimatiska
instrumenta lietojumam un daZos gadijumos
var parsniegt $ajas instrukcijas noraditas vérfi-
bas. Trok$na emisiju vértibu un vibraciju verti-
bu radita slodze var tikt novértéta par zemu,
ja pneimatiskais instruments regulari tiek iz-
mantots $ada veida.

swma) Visparigi drosibas
@ noradijumi pneimatis-

kajam iericém

/\ BRIDINAJUMS!

> Vairdku apdraudéjumu gadijuma $is drosibas
norades ir jGizlasa un jGizprot pirms piederu-
mu uzstadisanas, ekspluaté3anas, remonta,
apkopes vai nomainas, ka ari pirms darbu
veikdanas nerotéjosas triecienmasinas tuvuma.
Citadi var tikt gitas smagas traumas.

B Nerotéjoso triecienmasinu drikst uzstadit, iestatit
un lietot vienigi kvalificéti un atbilstosi apmaciti
operatori.

B Nerotéjoso friecienmasinu nedrikst parveidot.
Parveidojumu rezultatd var mazinaties drosibas
pasakumu efektivitate, ka arf paaugstinaties
riski aftieciba vz operatoru.

B Drosibas norades nekada gadijuma nedrikst tikt
nozaudétas — nododiet tas apkalpojo3ajam
personalam.

PDMH 4500 B5

Nekada gadijuma nelietojiet bojatu nerotéjo3o
triecienmasinu.

lekartam regulari ir javeic apkopes darbi, lai
parliecinatos, ka uz tam ir noraditas standarta
ISO 11148 piemérojamaija dala pieprasitas
mérijumu vértibas un informafivas zimes un tas
ir salasamas. Nepieciesamibas gadijuma darbi-
niekam/lietotdjam ir j@sazinas ar razotajy, lai
sanemtu rezerves informafivo zimju efiketes.

Apdraudéjums, ko rada gaisa
izsviestas detalas

Pirms neroté&joas friecienmasinas darbarika vai
piederumu mainas atvienojiet to no energoap-
gades.

Nolustot darbarikam vai piederumam vai saplis-
tot visai iekartai, liela atruma gaisa var tikt iz-
sviestas detalas.

Nerotéjo3as triecienmasinas ekspluatacijas lai-
ka vienmér ir jalieto trieciendro3as aizsargbril-
les. NepiecieSsamas aizsardzibas pakape ir
javerte atseviski katram konkrétajam lietojuma
veidam.

Veicot darbus virs galvas, lietojiet aizsargkiveri.
Saja gadijuma novértgjiet arf riskus attieciba
uz citiem cilvékiem.

Japarliecinas, ka darbariks ir stingri piestipri-
nats.

Lietojiet iekartu tikai tad, ja iekartas darbariki
iekarta fiek nofikséti ar piemérotu fiksatoru.

Lai izvairitos no traumam, nomainiet visas fiksa-
tora detalas, kurdm ir nodiluma pazimes, kas ir
salozudas vai deformétas.

Pirms iekartas ieslégsanas stingri novietojiet
iekartas darbariku uz apstraddjomas virsmas.

Lv 13
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Apdraudéjumi darbibas laika

B lekartas lieto3anas laika operatora rokas var tikt

paklautas, pieméram, triecienu, grieztu bradu,
nobrazumu un apdegumu riskam. Lai aizsarga-
tu rokas, valkajiet piemérotus aizsargcimdus.

B Operatoram un apkopes persondalam jabat
tada fiziskaja kondicija, lai varétu kontrolét ie-
kartu, nemot véra tas izmérus, svaru un jaudu.

B Turiet iekartu pareizi: vienmér esiet gatavs re-
agét uz pékdnam un stravjam kustibam, tade|
turiet iekartu ar abam rokam.

B Raugieties, lai jTsu kermenis atrastos stabila un
dro3a poza.

B Energoapgades partraukuma gadijuma atblo-
kejiet kontrolierici, kas inicié iekartas ieslégsanu
vai darbibas apturésanu.

B Izmantojiet tikai raZotdja ieteiktas smérvielas.

B Izvairieties no tiesas saskares ar iekartas darba-
riku 1a lietodanas laika un péc tas, jo tas var bt

karsts.

W Lietojiet aizsargbrilles, ka ari ieteicams lietot
aizsargcimdus un aizsargapgérbu.

Apdraudéjums atkartotu kustibu dél

B Izmantojot neroté&joso triecienmasinu, operato-

ram darba uzdevumu veiksanas laika var rasties

nepatikamas sajutas plaukstas, rokas, plecos,
kakla zona vai citdas kermena dalas.

B Stradajot ar nerotgjoso triecienmasinu, ienemiet

értu darba pozu, izvélieties stabilu staju un no-
vérsiet neértas pozas vai pozas, kurds ir griti

noturét lidzsvaru. llgstoa darba ar iekartu laika

operatoram ir j@maina kermena poza, kas var
palidzét novérst neérfibas sajtu un nogurumu.

B Ja operatoram rodas tadi simptomi ka nepar-
ejosa nelabuma sajita, knudona, sapes, tirp3a-
na, nejifigums, dedzind3ana vai sfivums, 3ie
bridinosie simptomi noteikti ir janem véra. Der
Bediener
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Piederumu radits apdraudé&jums

B Pirms nerot&joas triecienmasinas darbarika vai
piederuma dalas nostiprina3anas vai mainas
atvienojiet iekdrtu no energoapgades.

B |zmantojiet tikai tadas piederumu dajas un darba
materidlus, kuru lielums un veids atbilst nerotgjo-
$as triecienmasinas razotdja noteiktajam; neké-
da gadijuma neizmantojiet cita tipa vai lieluma
piederumu dalas un darba materialus.

B Ja affiecingms, Gmuriem nekada gadijuma neiz-
mantoijiet cirtnus ka rokas darbariku. Tie ir ipasi
paredzéti lieto3anai nerotéjo3as triecienmasi-
nds, un tiem ir veikta atbilsto$a karsta apstrade.

B Ja attiecinams, Gmuriem un drupinatajiem nekda-
da gadijuma neizmantojiet trulus cirtnus, jo tiem
ir nepiecie3ams parak liels spiediens un ta ietek-
mé cirtnos var rasties noguruma lozumi. Truli
instrumenti var palielingt vibraciju intensitati,
tadé| vienmer lietojiet asus darbarikus.

W Ja attiecinams, nekada gadijuma neatdzeséjiet
karstus piederumus Gdeni.
Tas var izraisit trauslumu un priekslaicigu atteici.

B Ja attiecinams, triecienu veiksanas laika nelieto-
jiet darbariku nepieméroti (ka sviru, pieméram,
kal3anai), jo 3adi iespéjams salauzt cirtni vai
nodarit bojgjumus darbarikam. Stradaiiet ar
mazu daudzumu, lai novérstu nospradanu.

B Izvairieties no tiesas saskares ar iekartas darba-
riku 1a lietodanas laika un péc tas, jo tas var kot
karsts vai ass.

Apdraudéjumi darba vieta

B Galvenie céloni savainojumiem darba vieta ir
paslidésana, paklupana un kritieni. Uzmanie-
ties no virsmam, kuras iekartas lietosanas rezul-
tata var bot kluvusas slidenas, ka ari parvietojie-
ties uzmanigi, lai neaizkertos aiz gaisa padeves
vai hidrauliskas $|otenes.

B Nepazistama vidé parvietojieties |oti uzmanigi.
Paslépti stravas kabeli vai citi padeves vadi var
radit apdraudéjumus.
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B Nerotéjoia triecienmasina nav paredzéta lieto-
$anai spradzienbistaméas atmosféras un nav
izoléta pret saskari ar elekiriskas stravas avo-
tiem.

W Parliecinieties, ka tuvuma nav elektribas kabelu,
gazes caurulvadu vai citu liniju, kas iekartas
lieto3anas laika raditu bojajumu gadijuma vare-
tu izraisit apdraudéjumu.

Apdraudéjumi, ko rada putekli
un tvaiki

B Rot&jo3as triecienmasinas lietodanas laika rodo-
Sies putekli un tvaiki var nodarit kaitgjumu veseli-
bai (pieméram, izraisit vézi, iedzimtus traucgju-
mus, astmu un/vai dermatitu), tapéc obligati ir
javeic $adu apdraudéjumu riska novértéjums, ka
ari jaisteno pieméroti reguléanas pasakumi.

B Novértéjot 3adus riskus, j@nem véra iekartas
lieto3anas laika raditie putekli un tas iespé&jami
saceltie putekli.

B Nerotéjo3a triecienmasina jGekspluaté un jaap-
kopj saskana ar 3aj@ pamaciba sniegtajam no-
radém, lai lidz minimumam samazinatu putek|u
un tvaiku veidosanos.

B Izpludes gaiss ir janovada 13, lai puteklaina
vidé lidz minimumam tiktu novérsta putek|u ma-
kona ra3anas.

B Ja rodas putekli vai tvaiki, galvenajam uzdevu-
mam ir jabit to kontrolé3anai izplides vieta.

W Visam iekartas iebivétajam detalam vai piede-
rumu dalam, kas paredzétas gaisa esodu putek|u
vai tvaiku uztverdanai, nosikdanai vai slapéia-
nai, jabit pareizi uzstaditam saskana ar razota-
ja noradijumiem, ka ari pareizi apkoptam.

B Darba materiali un iekartas darbariks jaizvélas,
jdapkopj un j@nomaina atbilstodi 3aja pamaciba
sniegtajiem ieteikumiem, lai novérstu nepamato-
tu puteklu vai tvaika veido3anas intensitates
paaugstinasanos.

Bl Llietojiet respiratorus atbilstodi sava darba devé-
ja noradijumiem vai attiecinamajam darba dro-
§ibas un veselibas aizsardzibas prasibam.
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Troksna radits apdraudé&jums

B Augsta trok3nu limena iedarbiba, ja nefiek lietoti

atbilstosi dzirdes aizsardzibas lidzekli, var radit
ilgstosus dzirdes traucgjumus un citas problé-
mas, pieméram, tinitu (zvanidanu, svilpsanu,
spalgas skanas vai sanésanu ausi). Obligdti ir
javeic 3adu apdraudéjumu risku novértgjums,
k& ari jaisteno atbilstosi regulédanas pasakumi.
Regulésanas pasdkumi 3o risku mazindsanai
ietver tadus pasdkumus ka troksnu slapétaju
lietoanu, lai novérstu apstraddjamajos materi-
dlos rodosos zvanidanas trok3nus.

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus atbilstosi sava

darba devéja noradijumiem vai attiecindmajam
darba drosibas un veselibas aizsardzibas prasi-
bam.

Neroté&jo3a triecienmasina jaekspluaté un jaap-
kopj saskana ar 3aj@ pamaciba sniegtajam no-

radém, lai novérstu nepamatotu trokinu limena

paaugstinasanos.

Darba materiali un iekartas darbariks ir jaizve-

las, j@apkopj un jauzstada atbilstosi §is pamaci-
bas prasibam, lai novérstu nepamatotu troksna

limena paaugstinadanos.
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Vibraciju raditi apdraudé&jumi

Vibraciju iedarbiba var radit nervu bojajumus
un asinsrites traucéjumus plaukstas un rokas.

Stradajot aukstuma, valkaiiet siltu apgérbu, ka
ari nodrosiniet, ka josu rokas pastavigi ir siltas
un sausas.

Ja konstatéjat, ka pirkstu vai roku ada klast nejo-
tiga, tirpst, sap vai klst balgana, partrauciet
darbu ar nerotéjo3o triecienmasinu, informéijiet
par to savu darba devéju un vérsieties pie arsta.
Neroté&jo3a triecienmasina jaekspluaté un jaap-
kopj saskana ar 3aj@ pamaciba sniegtajam no-
radém, lai novérstu nepamatotu vibraciju limena
paaugstinasanos.

Nepieturiet iekartas darbariku ar brivo roku, jo
tas palielina vibracijas iedarbibu.

Neturiet iekartu ar pardk stingru satvérienu,
tadu turiet to drodi, ievérojot nepiecie3amo roku
reakcijas speku, jo vibraciju raditais risks palieli-
nds pie lielaka satvériena spéka.

Turiet rokas uz iekabinatiem rokturiem pa vidu
un izvairieties rokturus bidit lidz atdurém.

Veicot betona atskaldidanu ar drupinataju, izsi-
tiet mazas dalas, lai novérstu darbarika nospra-
sanu.

Parvietojiet drupinataja griezéjinstrumentu ik
péc dazam sekundém. Pacelot darbariku, aptu-
riet drupinatdju, lai izmainitu ta poziciju, jo ie-
spéjama parak spéciga vibrédana bridi, kad
iekarta aiz rokturiem tiek celta uz augiu.

Lai izvairitos no traumam, nomainiet visas fiksa-
tora detalas, kuram ir nodiluma pazimes, kas ir
salizuas vai deformétas.
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Papildu drosibas norades
pneimatiskajam iekartam

B Saspiestais gaiss var radit smagus

savainojumus.

— kamér iekarta netiek liefota, pirms piederumu
dalu mainas vai remonta darbu veikianas
gaisa padeve ir jGatsledz, gaisa 3litene ir
jaatbrivo no spiediena un iekarta ir jGatvieno
no saspiestd gaisa padeves.

— Nekada gadijuma nevérsiet gaisa plismu
pret sevi vai citdm personam.

Nekontrolétas 3|Gtenes var izraisit smagus savai-

nojumus. Tapéc vienmér parliecinieties, ka 3|ote-

ne un tas stipringjuma lidzek|i nav bojati un klu-
vusi valigi.

Aukstais gaiss ir javada projam no rokam.

Darbarika ievietosanas atveré neuzstadiet atras

fiksacijas savienojumus. Lai pieslégtu 3|utenes ar

vitni, izmantojiet tikai savienojumus no radita
térauda (vai materigla ar vienlidzigu trieciena
pretestibu).

B Ja izmantojat universalos ieskrivéjamos savie-

nojumus (fiks&josos savienojumus), jauzstada
blokésanas tapas un jaizmanto §itenes drosing-
taji, kas novers prettriecienu, lai nodroinatu
aizsardzibu gadijumos, ja partrikst savienojums
starp $|Gteni un iekartu vai |oteném.

Raugieties, lai netiktu parsniegts uz iekartas
noraditais maksimalais spiediens.

Nekada gadijuma nenesiet ar gaisu darbing-
mas iekartas, turot tas aiz §litenes.
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Pirms ekspluatacijas saksanas

IEVERIBAI!

> Pneimatisko atskalddmo amuru drikst lietot
tikai ar attiritu un ieel|otu saspiesto gaisu, un
nekada gadijuma nedrikst pérsniegt uz pnei-
matiska atskaldama amura noradito 6,3 baru
maksimélo darba spiedienu. Lai regulétu dar-
ba spiedienu, kompresoram jabit aprikotam
ar spiediena regulatoru.

> Nemiet vérg, ka ir aizliegts parsniegt maksi-
malo darba spiedienu. Parak augsts darba
spiediens nepalielina iekartas veiktspéju, bet
tikai palielina gaisa patérinu un padtrina ieri-
ces nodilumu. Tadé| vienmér ievérojiet tehnis-
kos datus.

Ellosana

/\ BRIDINAJUMS!

> lepazistieties ar informaciju par izmantotas
ellas radito apdraudéjumu veselibai, kas nora-
diti ellas raZotdja sastaditaja drosibas datu
lapa.

> Novérsiet smérvielu saskari ar acim un adu.

IEVERIBAI!

> Lai novérstu berzes un rsas izraisitus bojaju-

mus, Tpasi svariga ir regulara ellosana. lesakam

izmantot Tpasuy, saspiestajam gaisam paredzétu

ellu (pieméram, “Liqui Moly” kompresoru ellu).

— Ello3ana ar ellas izsmidzinataju
Ellas izsmidzinatajs (nav ieklauts piegades
komplekta) péc spiediena regulatora,
pildot gaisa sagatavo3anas funkciju, no-
drosina nepartrauktu jUsu ierices ellosanu.
Ellas izsmidzinatajs izsmidzina sikus ellas
pilienus saspiesta gaisa plisma un tadéja-
di nodrosina regularu ellosanu.

— Manuéla ellosana
Ja jums nav ellas izsmidzinatgja, pirms
katras ierices ieslégsanas vai ilgdku darba
posmu laika veiciet ellosanu. Lai to izdaritu,
iepiliniet 3-4 pilienus Tpadas, saspiestajam
gaisam paredzétas el|as ellodanas lidzek|a
atvere.

PDMH 4500 B5

Jums ir pieejamas 3adas papildu iespéjas

4 Pieslédziet kompresoram apkopes mezglu ar
ellotaju.

4 Ik péc 15 darba mingtém iepiliniet 3-5 pilienus
ipasas pneimatiskas ellas piesléguma nipeli @.

Uzstadiet ellas tvertni

4 Pirmo reizi atverot ellas tvertni @, noskrivéjiet
no tvertnes atmaluzgriezni. Ar knaiblém vai lidz-
gu instrumentu iznemiet uz iek3u vérsto pipeti.

¢ Atkartoti uzstadiet to, apgrieZzot par 180°, un
atkal pievelciet to ar atmaluzgriezni.

4 Ar adatu vai lidzigu priekdmetu pipetes gala iz-
veidojiet mazu caurumu, lai varétu izpilingt ellu.
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PieslégSana pie saspiesta gaisa
avota

IEVERIBAI!

> Pirms pieslégsanas pie saspiestd gaisa avota:

— Jabut pilniba sasniegtam pareizajam
darba spiedienam (6,3 bar).

— Parbaudiet, vai nav aktivizéts palaidéjs €.

> Lietojiet tikai tadas piesléguma caurules, kuru
iekséjais diametrs ir vismaz 9 mm.

> Lietojiet tikai filtrétu, ellotu un regulgjamu
saspiesto gaisu.

4 Piesledziet ierici kompresoram, savienojot
piesléguma nipeli @ ar pneimatiska avota
padeves 3|oteni.

/\ UZMANIBU!

> Obligati parliecinieties, ka saspiesta gaisa
§lutene ir stingri piestiprinata. Valiga un nekon-
troléta 3|utene rada lielas briesmas. Pievérsiet
uzmanibu ari tam, lai abi skrivsavienojumi
starp savienojo3o elementu un ierici butu
stingri nostiprinati.

4 Lai jUs varétu regulét gaisa spiedienu, saspiesta

gaisa avotam jGbit aprikotam ar spiediena
regulatoru.
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Cirtna ievietoSana un maina
BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS

A RISKS! Pirms darbarika mainas
atvienojiet ierici no saspiesta gaisa
padeves fikla.

¢ levietojiet vélamo cirini @ @ @ pneimatiska
atskaldéma amura darbarika turétaja @.

4 Pé&c tam uzstadiet spriego3anas atsperi @ uz
cirtna (52505}

4 Lidz atdurei uzskrivéjiet spriegosanas atsperi @
uz vitnes @. To darot, turiet spriego3anas
atsperi @ aiz prieks&ja stipringjuma loka @.

4 Lai nomainitu cirtni, @ @ @ noskrﬁvé]iet sprie-
gosanas atsperi @ no pneimatiska atskaldama
amura cilindra, turot to aiz aizmuguréja @
loka.

Cirtnu veidi

Komplekta ir iek|auti tris dazadi cirtpu veidi €@

@ dazadiem pielietojumiem:

- plakancirtnis @: izmantojiet 3o cirtni, pieméram,
lieka betona vai javas nonem3anai.

- atdalosais cirtnis @ (metala plaksnu cirtnis):
izmantojiet 3o cirtni, pieméram, metala plakinu
atdalianai.

- smailais cirtnis : izmantojiet 3o cirtni, pieméram,
moru vai akmenu atlau$anai, salauanai vai
nolausanai.

Lietosana

4 Novietojiet pneimatisko atskaldamo @muru uz
apstraddjamas vietas.

4 Nospiediet palaidéju @, lai ieslégtu pneimatisko
atskaldédmo amuru.

¢ Atlaidiet palaidéju @, lai izslégtu pneimatisko
atskaldamo amuru.

4 Péc darbu pabeigdanas atvienojiet pneimatisko
atskald@mo @muru no saspiesta gaisa avota.
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Apkope un firiSana
BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS

A RISKS! Pirms apkopes darbu veiksa-
nas atvienoijiet ierici no saspiesta
gaisa padeves fikla.

/\ UZMANIBU!

> Pirms apkopes darbu veikianas nofiriet no ierices
bistamas vielas, kas uz tas ir sakrajusas (darba
procesu rezultatd). Noversiet 3adu vielu saskari
ar adu. Ja uz adas nok|ost bistami putekli, tie
var izraisit smagu dermatitu.

> Lietojot ierici, var rasties putekli un tvaiki, kas
ir kaitigi veselibai (pieméram, var izraisit vézi,
iedzimtus traucéjumus, astmu un/vai dermafi-
tu, tapéc obligdti ir javeic 3addu apdraudéjumu
risku novértéjums, ka ari jaisteno pieméroti
reguléSanas pasakumi.

IEVERIBAI!

> Lai nodrosingtu pneimatiska atskaldama
amura netraucétu darbibu un ilgu darbmdzu,
jgievero taldk sniegtds norades:

B Pirms katras lietosanas reizes parbaudiet ierici
un ievietojamo darbariku - tas attiecas ari uz
apgriezienu skaita un vibraciju limena parbaudi.

B Pé&c katras lieto3anas reizes parbaudiet ierices
atrumu un vibraciju limeni. Veicot apkopes dar-
bus, nodrosiniet, lai tiktu lietots atbilstoss aizsar-
gapgérbs (dzirdes aizsarglidzekli, respirators,
aizsargbrilles un aizsargcimdi).

B Pienacigai un nepartrauktai ellosanai ir iz3kiro3a
nozime optimalas ierices darbibas nodrosinasana.

B Llietojiet tikai raZotdja originalas rezerves un
mainas detalas, pretéja gadijuma pastéav ap-
draudajums lietotdjam. Saubu gadijuma sazinie-
ties ar servisa centru.
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B |zmantojiet tikai tadas piederumu dalas un
darba materialus, kuru izmérs un veids atbilst
raZotdja noteiktajam.

B lerices firisanai izmantojiet tikai sausu un mikstu
lupatinu vai saspiestu gaisu.

B Nekada gadijuma neizmantojiet asus un/vai
abrazivus firidanas lidzeklus.
Likvidésana

Neizmetiet ierici sadzives atkritumos!

lepakojums sastav no videi nekaifigiem
materidliem. Tos var likvidét vietéjas
atkritumu tvertnés.

Informaciju par nolietotas ierices likvidésanas ie-
spéjam varat sanemt sava pagasta parvaldé vai
pilsétas pasvaldiba.

Likvidgijiet iepakojumu atbilstosi vides
aizsardzibas prasibam. Nemiet véra vz
dazadajiem iepakojuma materigliem
a izvietotos mark&jumus un saskirojiet tos
atbilstosi Siem markéjumiem. lepakojuma materiali
ir markéti ar saisinajumiem (a) un cipariem (b), un
tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasas,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-

materidli.
(]

gn

Likvidéjiet smérvielas un firiSanas lidzek|us videi

draudziga veida. levérojiet vietéjos likumus un
noteikumus.

Informaciju par nolietotd produkta

likvidéSanas iesp&jam varat sanemt
sava novada parvaldé vai pilsétas

pasvaldiba.

B Nododiet smérvielu atlikumus atbilsto3a savak-
$anas punkta. Nelaujiet smérvieldm nonakt
kanalizacija vai notekidenos. Nelaujiet tam
nondakt pazemes Udenos / gruntsidenos.
Nodrosiniet piemérotu pamatni. Likvidédana
atbilstosi piemérojamajiem noteikumiem.

Nefirus apkopes materidlus un darba vielas

nododiet atbilsto3a savakianas punkta.
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Uznémuma

«KompernaB3 Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godétais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Sajé iericé konstatéjot defektus,
jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie
ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas musu turpmak
aprakstitd garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datu-
mu. Lidzu, saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis
nepiecieSams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma
iericé tiks konstatéts materiala vai razodanas de-
fekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts
bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa.
Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumy, ierice,
kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa
ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma,
pievienojot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad
tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jos

sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.

Pé&c produkta saremonté¥anas vai nomainas datu-

ma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

20 v

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamaciju iesniegSana saistiba ar produkta
kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas
darbibas laiks nepagarings. Tas attiecas ari uz
nomainitam un salabotam detalam. Ja bojajumi vai
defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
j@zino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garanti-
jas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi
tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam
kvalitates prasibam un pirms piegades klientam
ropigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai
razo3anas defektiem. 57 garantija neattiecas vz
produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam
nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par
dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistou detalu,
pieméram, slédZu vai no stikla izgatavotu detalu
bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek
nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta
apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai
garantétu pareizu produkta lieto3anu, ir jgievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietoSanas mérkiem
un darbibém, no kurém lietosanas pamacibéa pro-
dukta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lieto3anai. Rikojoties ar
ierici pretéji aprakstitajiem izmanto3anas mérkiem
vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbo-
joties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu
(iznemot, ja to ir darijusi musu pilnvarotds servisa
filicles darbinieki), garantija zaudé savu spéku.
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Garantijas darbibas laiks neattiecas uz
B normalu akumulatora kapacitates
pazemina3anos nolietojuma dél;

B produkta lietodanu komercialos noltkos;

B bojgjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

B situgcijam, kad netiek ievéroti drosibas un ap-
kopes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lietoanu saisfitas kladas;

B bojgjumiem, kurus izraisijusi neparvarami
apstakli.

Procedira garantijas iestadanas gadijuma
Lai nodrosinatu atru jUsu pieprasijuma apstradi,
|adzu, sekojiet $im noradém:

W Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu,
sagatavojiet preces numuru (pieméram, IAN
123456) un pirkuma ¢eku ka pirkumu aplieci-
no3u dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko
datu plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietoda-
nas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé)
vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré
vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazi-
nieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa
talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojats, klat
pievienojot pirkumu apliecino3u dokumentu (pir-
kuma ceku) un aprakstot konstatéto defektu, ka
ari noradot ta konstatéanas laiku, {Us varat bez
maksas nosufit uz misu pazinoto servisa adresi.

E 1

ra[m]

lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par
(=] produktiem un instalacijas program-

:
www.lidl-service.com mcﬂurqs.

Ar 30 QR kodu jios uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot

preces numuru (IAN) 345867_2004, atvért savu

lietodanas pamacibu.
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Vietné www.lidl-service.com jis varat

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 345867_2004 |

Importetajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav

servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com

Lv 21
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Originalas atbilstibas deklaracijas tulkojums

Més, uznémums “"KOMPERNASS HANDELS GMBH”, atbildigais par dokumentaciju sastadidanu:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka $is izstradajums atbilst 3adiem

standartiem, normativajiem dokumentiem un EK direkfivam:

Masinu direktiva
(2006,/42/EC)

Piemeérotie saskanotie standarti
ENISO 11148-4: 2012

lekartas nosaukums un modelis
Pneimatisks atskaldamais amurs PDMH 4500 B5

RaZosanas gads: 09-2020
Sérijas numurs: IAN 345867_2004

Bohuma, 28.07.2020.
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t ._d":/ /:‘z.-/"d‘&i
#

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditajs -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas turpmékas pilnveides nolikos.

22 v
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DRUCKLUFT-MEISSELHAMMER
PDMH 4500 B5

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluft-Meif3elhammer ist zum Bearbeiten
von z. B. Putz, Beton, Fliesen sowie zu Trenn- und
Schlitzarbeiten von Blechen geeignet.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Druckluft-MeiBelhammers gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schéden ibernehmen wir keine Haftung. Der
Druckluft-MeiBelhammer ist nur fir den privaten
Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluft-MeiBelhammer

WARNING]

Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie ein Staubschutzmaske.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung
des Druckluft-MeifBelhammers stets
einen Augenschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

1® 0 @ |®|6]

RegelméafBig dlen
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Gewinde

@ Anschlussnippel (vormontiert)
© Ausloser

O Werkzeugaufnahme

Zubehor (Abb. A)
@ FlachmeiBel

@ Trennmeifel

@ SpitzmeiBel

O Spannfeder

@ vorderer Haltebiigel
@ hinterer Bigel

@ Ol-Behdlter

Lieferumfang

1 Druckluf-MeiBBelhammer

3 120 mm Rundschaftmeif3el

1 Anschlussnippel (vormontiert)

1 Spannfeder

1 OkBehdlter (nur 1x im Set-Lieferumfang enthalten)

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck max. 6,3 bar
Luftverbrauch 460 |/min

Hub 41 mm

Schlagzahl max. 4500 min’!
Aufnahme 10,2 mm (Rundschaft)
Druckluftanschluss 1/4"

Masse (ohne Zubehor) ca. 1,08 kg

Geréduschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
ISO 15744. Der bewertete Gerguschpegel des
Werkzeugs betragt typischerweise:

Schalldruckpegel L= 99,3 dB(A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, = 110,3 dB (A)
Unsicherheit Kyo= 3 dB

Gehérschutz tragen!

PDMH 4500 B5
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Schwingungsgesamtwert
Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
ISO 289279 und EN 12096:

Schwingungsemissionswert o, < 12,04 m/s?
Unsicherheit K,= 1,06 m/s?

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Ge-
rduschemissionswerte und Schwingungswerte
sind entsprechend genormten Messverfahren
gemessen worden und kdnnen fiir den Gerdte-
vergleich verwendet werden. Die Gerdusch-
emissionswerte und Schwingungswerte werden
sich entsprechend dem Einsatz des Druckluft-
werkzeugs verdndern und kdnnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisungen ange-
gebenen Werten liegen. Die Geréuschemissions-
werte und Schwingungswerte kénnten unter-
schétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug
regelméaBig in solcher Weise verwendet wird.

swmns) Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Zu mehrfachen Geféhrdungen missen die
Sicherheitshinweise vor dem Einbau, dem
Betrieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen sowie vor der
Arbeit in der Néhe der nicht drehenden,
schlagenden Maschine gelesen und verstanden
werden. Andernfalls kann dies zu schweren
kérperlichen Verletzungen fishren.

H Die nicht drehende, schlagende Maschine sollte
ausschlieBBlich von qualifizierten und geschulten
Bedienern eingerichtet, eingestellt oder verwen-
det werden.

H Die nicht drehende, schlagende Maschine darf
nicht verdndert werden. Verdnderungen kdnnen
die Wirksamkeit der Sicherheitsmaf3nahmen ver-
ringern und die Risiken fir den Bediener erhdhen.

B Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren
gehen - geben Sie sie der Bedienperson.

PDMH 4500 B5

Verwenden Sie niemals eine beschadigte nicht
drehende, schlagende Maschine.

Die Maschinen sind regelméBig zu warten, um
zu Gberpriifen, dass die vom vorliegenden Teil
von ISO 11148 erforderten Bemessungswerte
und Kennzeichnungen lesbar auf der Maschine
gekennzeichnet sind. Der Angestellte/Benutzer
muss den Hersteller kontaktieren, um Ersatz-
efiketten zur Kennzeichnung zu erhalten, wenn
dies notwendig ist.

Gefdhrdungen durch
herausgeschleuderte Teile

Trennen Sie die nicht drehende, schlagende
Maschine von der Energieversorgung, bevor Sie
das Maschinenwerkzeug oder Zubehérteile
austauschen.

Bei einem Bruch des Werkstiicks oder eines der
Zubehbrteile oder gar der Maschine selbst
kénnen Teile mit hoher Geschwindigkeit heraus-
geschleudert werden.

Beim Betrieb der nicht drehenden, schlagenden
Maschine ist immer ein schlagfester Augen-
schutz zu tragen. Der Grad des erforderlichen
Schutzes sollte fiir jeden einzelnen Einsatz ge-
sondert bewertet werden.

Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm zu
tragen.

In diesem Fall sollten auch die Risiken fiir
andere Personen bewertet werden.

Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher
befestigt ist.

Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn das
Maschinenwerkzeug mit Hilfe einer geeigneten
Arretierung in der Maschine gehalten wird.

Um Verletzungen zu vermeiden, missen alle
VerschleiBerscheinungen zeigenden, gebrochenen
oder verbogenen Teile der Arretierung ausge-
tauscht werden.

Bevor die Maschine eingeschaltet wird, ist das
Maschinenwerkzeug fest auf der zu bearbeiten-
den Oberflécheaufzusetzen.

DE | AT | CH 25



/// | PARKSIDE

Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hande
der Bediener Geféhrdungen wie z. B. Schlégen,
Schnitten, Abschiirfungen und Wérme ausge-
setzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

B Die Bediener und das Wartungspersonal
missen physisch in der Lage sein, die Gréfle,
das Gewicht und die Leistung der Maschine
zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit,
den iblichen oder plétzlichen Bewegungen ent-
gegenzuwirken - halten Sie beide Hénde bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Kérper im Gleich-
gewicht ist und dass Sie einen sicheren Stand
haben.

B Geben Sie die Befehlseinrichtung zum In-Gang-
oder Stillsetzen im Fall einer Unterbrechung der
Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Schmiermittel.

B Vermeiden Sie direkten Kontakt mit dem
Maschinenwerkzeug wéhrend und nach der
Benutzung, weil es hei3 sein kann.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden;
das Tragen von Schutzhandschuhen und
Schutzkleidung wird empfohlen.

Gefédhrdungen durch wiederholte
Bewegungen

B Bei der Verwendung einer nicht drehenden,
schlagenden Maschine kann der Bediener bei
der Ausfishrung arbeitsbezogener Tétigkeiten
unangenehme Empfindungen in den Handen,
Armen, Schultern, im Halsbereich oder an
anderen Kdrperteilen erfahren.

B Nehmen Sie fir die Arbeit mit der nicht dre-
henden, schlagenden Maschine eine bequeme
Stellung ein, achten Sie auf sicheren Halt und
vermeiden Sie ungiinstige Positionen oder
solche, bei denen es schwierig ist, das Gleich-
gewicht zu halten. Der Bediener sollte wéihrend
lang dauernder Arbeiten die Kérperhaltung
verdndern, was helfen kann, Unannehmlich-
keiten und Ermiidung zu vermeiden.
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M Falls der Bediener Symptome wie z. B. an-
dauerndes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit an sich wahrnimmt, sollten diese
warnenden Anzeichen nicht ignoriert werden.
Der Bediener

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die nicht drehende, schlagende
Maschine von der Energieversorgung, bevor
das Maschinenwerkzeug oder Zubehbrteil
befestigt oder gewechselt wird.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
der schlagenden, nicht drehenden Maschinen
empfohlenen Gréf3en und Typen; verwenden
Sie keine anderen Typen oder Gréf3en der Zu-
behorteile und Verbrauchsmaterialien.

B Fir Hdmmer, sofern zutreffend, verwenden
Sie die Meifel niemals als Handwerkzeug. Sie
sind speziell fir den Einsatz in nicht drehenden,
schlagenden Maschinen ausgelegt und ent-
sprechend warmebehandelt.

B Fir Hdmmer und Brecher, sofern zutreffend,
verwenden Sie niemals stumpfe Meif3el, denn
fir diese ist UbermafBig viel Druck erforderlich,
und es kann zu Ermidungsbriichen kommen.
Stumpfe Werkzeuge kénnen zur Verstérkung
der Schwingungen filhren, weshalb stets scharfe
Werkzeuge verwendet werden sollten.

B Kihlen Sie niemals bei Hdmmern, sofern zu-
treffend, heiffe Zubehérteile in Wasser ab.
Dies kann zu Sprédigkeit und vorzeitigem Ver-
sagen fihren.

B Bei Hdmmern kann, sofern zutreffend, das Miss-
brauchen des Werkzeugs als Hebel, z. B. zum
Stemmen, Meif3elbruch oder Beschédigung des
Werkzeugs zur Folge haben. Arbeiten Sie klein-
teiliger, um Héngenbleiben zu vermeiden.

B Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit dem
Maschinenwerkzeug wéhrend und nach der
Benutzung, weil es heif3 oder scharfkantig sein
kann.

PDMH 4500 B5
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stirzen sind Haupt-
grinde fir Verletzungen am Arbeitsplatz.
Achten Sie auf Oberflachen, die durch den
Gebrauch der Maschine rutschig geworden
sein kénnen, und auf durch den Luft- oder den
Hydraulikschlauch bedingte Stolpergefahren.

B Gehen Sie in unbekannten Umgebungen mit
Vorsicht vor. Es kénnen versteckte Gefdhrdungen
durch Stromkabel oder sonstige Versorgungs-
leitungen gegeben sein.

B Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nicht zum Einsatz in explosionsféhigen Atmos-
phéren bestimmt und nicht gegen den Kontakt
mit elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elektrischen Lei-
tungen, Gasrohrleitungen usw. vorhanden sind,
die im Fall der Beschadigung durch die Ver-
wendung der Maschine zu einer Gefdhrdung
fihren kdnnten.

Gefédhrdungen durch Staub
und Dé&mpfe

M Die beim Einsatz der nicht drehenden, schlo-
genden Maschinen entstehenden St&ube und
Déampfe kdnnen gesundheitliche Schéden (wie
z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerl@sslich, eine
Risikobewertung in Bezug auf diese Geféhr-
dungen durchzufiihren und entsprechende
Regelungsmechanismen umzusetzen.

M In die Risikobewertung sollten die bei der Ver-
wendung der Maschine entstehenden Stéube
und die dabei méglicherweise aufwirbelnden
vorhandenen Stdube einbezogen werden.

B Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um die
Freisetzung von Staub und Démpfen auf ein
MindestmaB zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzufihren, dass die Aufwir-
belung von Staub in einer staubgefiillten Um-
gebung auf ein Mindestmaf reduziert wird.

PDMH 4500 B5

Falls Staub oder Démpfe entstehen, muss die
Hauptaufgabe sein, diese am Ort ihrer Frei-
setzung zu kontrollieren.

Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unter-
driickung von Flugstaub oder Démpfen vorge-
sehenen Einbau- oder Zubehérteile der Maschine
sollten den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend richtig eingesetzt und gewartet werden.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser An-
leitung entsprechend auszuwdhlen, zu warten
und zu ersetzen, um eine unnétige Intensivie-
rung der Staub- oder Dampfentwicklung zu
vermeiden.

Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Lérmpegel kann bei unge-

nigendem Gehérschutz zu daverhaften Gehér-
schaden und anderen Problemen, wie z. B.
Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder Summen
im Ohr), fishren. Es ist unerlasslich, eine Risiko-
bewertung in Bezug auf diese Geféhrdungen
durchzufihren und entsprechende Regelungs-
mechanismen umzusetzen.

Zu den fir die Risikominderung geeigneten
Regelungsmechanismen gehéren Mafnahmen
wie die Verwendung von Démmstoffen, um an
den Werkstiicken auftretende Klingelgeréusche
zu vermeiden.

Verwenden Sie Gehérschutzausriistungen nach
den Anweisungen lhres Arbeitgebers oder wie
nach den Arbeits- und Gesundheitsschutzvor-
schriften gefordert.

Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine
unnétige Erhdhung der Larmpegel zu vermeiden.

Die Verbrauchsmaterialien und das Maschinen-
werkzeug sind den Empfehlungen dieser Anlei-
tung entsprechend auszuwdhlen, zu warten und
zu ersetzen, um eine unnétige Erhéhung des
Larmpegels zu vermeiden.
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Gefdhrdungen durch Schwingungen  Zusétzliche Sicherheitsanweisungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schédi- fir pneumatische Maschinen

gungen an den Nerven und Stérungen der Blut- B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen

zirkulation in Handen und Armen verursachen.

Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung
warme Kleidung und halten Sie lhre Hande
warm und trocken.

Falls Sie feststellen, dass die Haut an lhren Fingern
oder Hénden taub wird, kribbelt, schmerzt oder
sich weif3 verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit der
nicht drehenden, schlagenden Maschine ein,
benachrichtigen Sie lhren Arbeitgeber und
konsultieren Sie einen Arzt.

Die nicht drehende, schlagende Maschine ist
nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine
unnétige Verstérkung der Schwingungen zu
vermeiden.

Halten Sie das Maschinenwerkzeug nicht mit
der freien Hand, denn dies hat eine Verstdrkung
der Schwingungseinwirkung zur Folge.

Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem,
aber sicherem Griff unter Einhaltung der erforder-
lichen Hand-Reaktionskréfte, denn das Schwin-
gungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender

Griffkraft groBer.

Halten Sie eingehéngte Handgriffe mittig und
vermeiden Sie, die Handgriffe bis an die An-
schléige zu schieben.

Schlagen Sie im Fall von Beton mit Brechern
kleine Teile heraus, um ein Festfressen des
Werkzeugs zu vermeiden.

Bewegen Sie das Schneidwerkzeug von
Brechern alle paar Sekunden. Halten Sie den
Brecher an, wenn Sie das Werkzeug anheben,
um seine Position zu verdndern, denn es kann
zu starken Schwingungen kommen, wenn Sie
die Maschine an den Handgriffen hochziehen.
Um Verletzungen zu vermeiden, missen alle
VerschleiBBerscheinungen zeigenden, gebroche-
nen oder verbogenen Teile der Arretierung aus-
getauscht werden.
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verursachen.

— Wenn die Maschine nicht in Gebrauch ist,
vor dem Austausch von Zubehérteilen oder
bei der Ausfihrung von Reparaturarbeiten
ist stets die Luftzufuhr abzusperren, der Luft-
schlauch drucklos zu machen und die
Maschine von der Druckluftzufuhr zu trennen.

— Richten Sie den Luftstrom niemals auf sich
selbst oder gegen andere Personen.

Umherschlagende Schlduche kénnen ernsthafte

Verletzungen verursachen. Uberpriifen Sie daher

immer, ob die Schlduche und ihre Befestigungs-

mittel unbesch&digt sind und sich nicht geldst

haben.
Kalte Luft ist von den Hénden fortzuleiten.

Verwenden Sie keine Schnellverschlusskupp-
lungen am Werkzeugeinlass. Verwenden Sie
fir Schlauchanschlisse mit Gewinde nur solche
aus gehértetem Stahl (oder einem Werkstoff
von vergleichbarer StoBfestigkeit).

Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupp-
lungen) verwendet werden, miissen Arretierstifte
eingesetzt werden und verwenden Sie Whipcheck-
Schlauchsicherungen, um Schutz fiir den Fall
eines Versagens der Verbindung des Schlauchs
mit der Maschine oder von Schléuchen unter-
einander zu bieten.

Sorgen Sie dafiir, dass der auf der Maschine
angegebene Héchstdruck nicht Gberschritten
wird.

Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen
niemals am Schlauch.

PDMH 4500 B5
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Vor der Inbetriebnahme

> Der Druckluft-MeiBelhammer darf ausschlieB-
lich mit gereinigter, &lvernebelter Druckluft
betrieben werden und darf den maximalen
Arbeitsdruck von 6,3 bar am Druckluft-Meifel-
hammer nicht iberschreiten. Zur Regulierung
des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit
einem Druckminderer ausgestattet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck
nicht Gberschritten werden darf. Ein Gberhdhter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn,
sondern erhéht lediglich den Luftverbrauch und
beschleunigt den Gerdteverschleif3. Halten Sie
sich daher stets an die technischen Angaben.

Schmierung

/\ WARNUNG!

> Informieren Sie sich iber die gesundheitlichen
Gefahren des verwendeten Ols im Sicherheits-
datenblatt des jeweiligen Herstellers.

> Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt mit
Schmierstoffen.

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosions-

schdden ist eine regelmaBige Schmierung

besonders wichtig. Wir empfehlen ein geeig-

netes Druckluft-Spezialél zu verwenden

(z. B. Liqui Moly Kompressorendl).

— Schmierung mit Nebeléler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druck-
minderer schmiert ein Nebeldler (nicht im
Lieferumfang enthalten) Ihr Gerét kontinu-
ierlich und optimal. Ein Nebeldler gibt in
feinen Tropfen Ol an die durchstrémende
Luft ab und garantiert so eine regelméfige
Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeléler verfigen,
nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme bzw.
bei ldngeren Arbeitsgéingen eine Schmie-
rung vor. Lassen Sie dazu 3-4 Tropfen
Druckluft-Spezialdl in die Schmiermittelsff-
nung tropfen.

PDMH 4500 B5

Als weitere Méglichkeiten stehen lhnen

zur Verfigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler
am Kompressor an.

4 Geben Sie dlle 15 Betriebsminuten ca.
3-5 Tropfen Pneumatik-Ol von Hand in den
Anschlussnippel @

Ol-Behélter montieren

4 Beim ersten Offnen des Ol-Behdlters @ drehen
Sie die Uberwurfmutter vom Behdlter ab.
Nehmen Sie die nach innen gerichtete Pipette
mit einer Schnabelzange o.A. heraus.

¢ Setzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf
und schrauben Sie sie mit der Uberwurfmutter
wieder fest.

¢ Machen Sie mit einer Nadel 0.A. eine kleine
Offnung in die Spitze der Pipette, um Ol heraus
tropfen lassen zu kénnen.
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Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck (6,3 bar)
vollsténdig aufgebaut sein.
— ist sicherzustellen, dass der Ausléser @
nicht betdtigt ist
> Verwenden Sie nur Anschlussschlduche mit
einem Innendurchmesser von mindestens
9 mm.
> Verwenden Sie nur gefilterte, geschmierte und
regulierte Druckluft.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor
an, indem Sie den Anschlussnippel @ mit dem
Versorgungsschlauch der Druckluftquelle ver-

binden.

/\ ACHTUNG!

> Achten Sie unbedingt auf den festen Sitz des
Druckluftschlauches. Ein geléster und unkon-
trolliert umherschlagender Schlauch birgt
grof3e Gefahr. Achten Sie ebenso auf den
festen Sitz der beiden Schraubverbindungen
zwischen Kupplungsstick und Gerét.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen,
muss die Druckluftquelle mit einem Druckmin-
derer ausgestattet sein.
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MeiBel einsetzen/wechseln
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Trennen Sie vor einem Werkzeug-
wechsel das Gerét vom Druckluft-
netz.

¢ Stecken Sie den gewiinschten Meif3el @ @ @
in die Werkzeugaufnahme @ des Druckluft-
Meif3elhammers.

4 Schieben Sie dann die Spannfeder @ iber
den MeifBBel @ @ .

4 Drehen Sie die Spannfeder @ auf das Ge-
winde @ bis zum Anschlag fest. Halten Sie
dabei die Spannfeder @ am vorderen Halte-
bigel @.

¢ Um den MeiBBel @ @ @ zu wechseln, drehen
Sie die Spannfeder @ vom Zylinder des Druck-
[uf-MeifBelhammers, in dem Sie diese am hinte-
ren Biigel @ halten.

MeiBelarten

Es werden drei verschiedene MeiBelarten @ » @

fir unterschiedliche Einsatzzwecke mitgeliefert:

- FlachmeiBel @: Verwenden Sie diesen Meifel
z. B. zum Entfernen von iberstehendem Beton
oder Mértelresten.

- Trennmeif3el @ (BlechmeiBel): Verwenden Sie
diesen Meifel z. B. zum Trennen von Blechen.

- Spitzmeif3el @9: Verwenden Sie diesen Meif3el
z. B. zum Aufbrechen, Durchbrechen und
Abrechen von Mauerwerk und Gestein.

Bedienung
4 Richten Sie den Druckluf-Meiflelhammer auf
die zu bearbeitende Stelle aus.

4 Betdtigen Sie den Ausléser €, um den Druck-
luft-Meiflelhammer einzuschalten.
4 Lassen Sie den Ausloser @ los, um den Druck-

luft-Meiflelhammer auszuschalten.

4 Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie
den Druckluft-MeiBelhammer von der Druckluft-
quelle.
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Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
A Trennen Sie vor Wartungsarbeiten
das Gerdt vom Drucklufinetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von
gefdhrlichen Substanzen, die sich (aufgrund
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhr-
lichen Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu
schwerer Dermatitis fihren.

> Die beim Einsatz des Gerdtes entstehenden
Stdube und Déampfe kdnnen gesundheitliche
Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler,
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen; es
ist unerl@sslich, eine Risikobewertung in Bezug
auf diese Geféhrdungen durchzufithren und
entsprechende Regelungsmechanismen umzu-
sefzen.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange
Haltbarkeit des Druckluft-MeiBelhammers
zu gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu
beachten:

B Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch das Gerét
und Einsatzwerkzeug, dies schliet auch eine
Uberprifung der Drehzahl und des Schwin-
gungspegels ein.

B Uberprifen Sie nach jedem Einsatz die Ge-
schwindigkeit und den Schwingungspegel des
Gerdtes. Bitte achten Sie bei Wartungsarbeiten
darauf, dass eine entsprechende Schutzklei-
dung (Gehérschutz, Staubschutzmaske, Schutz-
brille und Schutzhandschuhe) zu tragen ist.

B Eine ausreichende und sténdig intakte Ol
schmierung ist fir eine optimale Funktion von
ganz entscheidender Bedeutung.

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr
fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

PDMH 4500 B5

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile
und Verbrauchsmaterialien der vom Hersteller
empfohlenen Gréf3en und Typen.

Bl Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen,
weichen Tuch oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.

Entsorgung

€9

Werfen Sie das Geréit nicht in den Hausmiill!

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in
den &rtlichen Recyclebehdltern entsorgt
werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

(]
%
Entsorgen Sie Schmier- und Reinigungsstoffe

umweltgerecht. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

B Geben Sie Schmiermittelreste an einer
Entsorgungsstelle ab. Schmierstoffe nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen lassen.
Nicht in den Untergrund/Erdreich gelangen
lassen. Achten Sie auf eine geeignete Unter-
lage. Entsorgung gemé&f den behérdlichen
Vorschriften.

Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial und

Betriebsstoffe in einer dafir vorgesehenen Sammel-

stelle ab.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

PDMH 4500 B5
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
345867_2004 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 345867_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-4: 2012

Typbezeichnung der Maschine
Druckluft-Meiflelhammer PDMH 4500 B5

Herstellungsjahr: 09-2020
Seriennummer: IAN 345867_2004

Bochum, 28.07.2020

. o]

- /
t ._d":/ /:‘z.-/"d‘&i
#

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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